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SKLAD, SMOTRA ZA PROMICANJE NARODNE KULTURE 


Izlazi svakog drugog mjeseca (godišnje 6 svezaka). Uređuje: Rudolf Matz 


Godišnja pretplata Din 100'— Pojedini broj Din 20'— 











Pravo izvođenja skladba, izdanih u smotri »Sklad«, vezano je uz pretplatu i otkup dionica. 
Prema tomu dužan je zbor, koji želi izvađati bilo koju skladbu izdanu u »Skladu«, 
biti pretplatnik i nabaviti dionice za sve svoje pjevače, i to neposredno 
od zadruge SKLAD. Na taj način stiče zbor neograničeno pravo 
izvedbe. U otkupu notnog materijala sadržan je i honorar 
za autora, pa je radi toga u smislu autorskog 
zakona zabranjeno svako umnažanje, 
prepisivanje, posuđivanje 1 pre- 


prodavanje dionica. 


Cijena dionici je 50 para po stranici. Pravi pretplatnici »Sklada« t. j. oni, koji po- 
šalju pretplatu unaprijed, a dionice plate odmah, dobivaju 20 /o 


popusta i na pretplati i na dionicama. 
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Vlasnik i izdavač: SKLAD, zadruga s o. j. u Zagrebu. - Za vlasnika, izdavača i uredništvo odgovara 
RUDOLF MATZ, Zagreb, Mesnička 15. - Tisak: Zaklade Tiskare: Narodnih Novina, Zagreb, 
Frankopanska ul, 26. - Za tiskaru odgovara: VLADIMIR KIRIN, Deželićeva ul. 2. 
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Inozemstvo o »Glumi« 


MHKD razaslala je po jedan primjerak »Glune« 
organizacijama kazališnih dobrovoljaca u inozemstvu. 
Među ostalim stigla su slijedeća pisma: 


»VERBOND DER VLAAMSCHE TOONEEL. 
MAATSCHAPPIJEN VAN BELGIE« 
IZ ANTWERPENA 
Gospodine! 

Čast nam je saopćiti Vam, da smo primili Vaše 
pismo kao i krasan priručnik za ideologiju i običaje 
hrvatske pučke glume od A. Freudenreicha. Mi se 
srdačno zahvaljujemo za ovu počast, pa izjavljujemo, 
da će nam ovaj priručnik, prem je pisan na jeziku 
nama stranom, biti izvornim putokazom i dokumen- 
tom, kako ćemo i mi morati udovoljiti našim potre- 
bama. Sa više strana smo već zamoljeni, da dozvo- 
limo uvid u Vašu odličnu knjigu. 

Mi ćemo biti slobodni, da Vam redovito šaljemo 
naš časopis, koji će odsada iz razloga štednje izlaziti 
kao dvomjesečnik. 

Izvolite primiti uz našu hvalu izraze našeg odličnog 
postovanja, Za središnji odbor: 

Generalni tajnik: Predsjednik : 
Carlo Peeters v. r. Willem Schepmans v, r. 


»INSTITUT TEATROW LUDOWYCH« 
IZ WARSZAWE 
| Gospodo! 

Primili smo Vaše ljubezno pismo od 26. nov. i knjigu 
»Gluma«, na kojoj Vam se srdačno zahvaljujemo. Mi 
Vas uvjeravamo, da nas je Vaša krasna knjiga kao i 
> Vaše ljubezno pismo vrlo razveselilo. Mi smo Vam 

poslali nekoliko izdanja naših pokušaja iz područja 
pučke glume kao i naš mjesečnik »Teatr_ludowy« 
(Pučka gluma). 

Mi Vam u oči Božića želimo sve dobro za Vašu 
organizaciju kao i iskrene pozdrave za odbor, koji 
upravlja MHKD. Ravnatelj instituta : 

J. Zawieyski v, r. 


»IHE BRITISH DRAMA LEAGUE« 


(Obuhvaća sva seoska engl. dramska društva) 


Dragi gospodine ! 

Moram Vam zahvaliti na poslanom mi otisku 
»Glume«, koju ćemo s veseljem dodati našoj knjižnici. 
Žalimo, što će biti — kako i sami kažete — malo čita- 
telja kod nas, koji bi je mogli razumjeti, nu slke nam 
jasno pokazuju subjekat djela, a mi Vam moramo 
čestitati, što ste izdali tako krasno opremljenu i tako 
neobično kompletnu publikaciju. 

Veseli me, da Vam mogu poslati nekoliko primje- 
raka našeg vlastitog magazina »Drama«, koji će Vas 
— nadam se — zanimati i pokazati Vam način rada, 
koji mi vršimo. | 

S mojim najboljim željama u ime britanske dramske 
lige Vama i onima, koji s Vama zajednički u društvu 
rade Sretno Novo ljeto! 

Vaš odani: 
Geofrey Whiteworth v. r. 
ravnatelj. 
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S velikim zadovoljstvom čitao sam odličnu recenz'ju 


o Vašem velikom djelu »Gluma«, koju je napisao naš 


kazališni kritičar Hristo Cankov-Dirižan u vijesn ku 


»Literarni glas«, Poput Meyerholda, Stanislavskog i | 
Tairoffa, doprinosite i Vi slavenskoj glumačkoj kulturi | 
jedno djelo, koje će služiti kao rukovođ u našim sla- | 


venskim glumačkim naporima i kao udžbenik našim 
glumcima. š 
I ja, kao predsjednik plevenskog zemaljskog zadru- 
garskog pjevačkog kazališta, mol'm Vas najučtivije, da 
ljubezno izvolite i meni poslati jedan eksemplar Vašeg 
cijenjenog djela, koje će biti vanredan priručnik i 
rijetko cijenjena <njiga u našoj glumačkoj biblioteci. 
Duboko uvjeren, da ćete mi ispuniti molbu, pozdrav- 
ljam Vas najsrdačnije. 
Predsjednik : 
dr. Asenj Kantardžietf, advokat v. r. 


Naknadno primili smo od istoga gospodina još i 
OVO pismo: 


Veleštovani gospodine ! ' 

S velikim zadovoljstvom primio sam cijenjenu knjigu 
»Gluma«, pa ne mogu naći izraza, kako da Vam rastu- 
mačim moju zahvalnost za ovo djelo, jedinstveno u 
slavenskoj književnosti. 

Poslije detaljnog proučenja Vašeg djela ja ću za- 
jedno s mojim dobrim drugom Asen Popovom, umjet- 
nikom, slikarom narodnog kazališta, donijeti recenziju. 

Pozdravlja Vas najsrdačnije Vaš odani 

dr. A. Kantardžieff v. r. 


USTRDIE SLOVENSKYCH OCHOTNICKYCH 
DIVADIEL yv Turčianskom sv. Martinu 


Poštovana Matice! 

Zahvaljujemo Vam za knjigu »Gluma«, koju ste 
poslali centralnom udruženju slovačkih kazališnih do- 
brovoljaca. Kao zamjenu za Vaše lijepo ipdanje ša- 
ljemo Vam naša izdanja slovačkih kazališnih igara kao 
i brojeve našeg prošlogodišnjeg kazalšnog časopisa 
» Naše divadlo«, a u skoro vrijeme izdat ćemo slično 
djelo, kao što je Vaša »Gluma«, pa ćemo Vam ga 
poslati kao i sva naša redovna izdanja. 

Radujemo se, što će odsada odnosi među nama biti 
češći, te ostajemo s bratskim poštovanjem 

Predsjednik: Tajnik: 
Dr. Andrej Hmar v. r. Ferd. Hoffman v. r. 


Mnogopoštovani gospodine! 

Vaša odlična knjiga »Gluma« poslužila nam je vanredno, 
pa je ona i razlogom, da se ovako slobodno usuđujemo obratiti 
na Vas kao na svoga duševnoga vodiča, makar Vas lično 
nemam čast poznati. 

Za sve najtoplije zahvaljuje 

Josip Ribarić 
direktor učiteljske škole 
Kastav, IO. II. 1935. . 








»Gluma“ stoji D130'-. Šalje se pouzećem ili uzunaprijed poslan novac. 
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